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 REPUELIDUE DB VANUETU

- REGLEMENT MERITIME NOS3 DE. 1988 (PROTECTION DES MAMMIFERES)

wisant & prendre des digpositions an vue de prévenir ou  réduire  au
mindmom  les captures sccidentelles de manmiféres HACINS au Ccours  des
activités de pdehe dens 1 UOcdan Pacifigue-Est.,

ATTENDU GUE

CAL T e Bouvernement | de Vanuatu recornait gue les mamml § &t e
e MAFINS SONt une ressource o une Lapertance  internationale
mt gu'ils doivent &tre protéocds dans la mesuwre du possible
par  un ensemble de mesures fiables quant & 1 'exploitation

des ressources gy

B,  Le ‘prmmiar_ shisctif de ces mesures st de maintenir La
ST U santd et réguilibre den - mamml féres maring ganez
1l 'gramyetéme marin g : '

Lo Il ‘est nécesmaire de réglesentsr la péche du thon au filet
eoulissant, d'une part pow que les mammiféres marine peh s
accidentellement dans ces filete dursnt les activites de
péche puissent se Vibaesr, at o autre part pour réduire la
mortalite gud oen rdsulite g *

B, Il eut nédcessaire de participer a un praogramme interna-
tional d'observation afin de contréaler @ 'efficacité  du
matériel et des technigues de souvetage des  manmiferes

Cmarivg,  ainsi  gue g srwreglstrer leur taux de mortalibs
lige & la péche, :

'"ENfFDT_ﬁﬁ_@UGIg la &iniﬂtre des Finances et du Logenent,

Er vertuw des pouvoire gqui !mi ﬁmht confdrds & 1'&#&&:1& Ady e 1o lod
do. 8 de 1981 inmtitueant le code meritime, prescrit les Ritgl ements
sutvants § : ' '

DEFINYTION

1;' (15" Dana e Qwéﬁamt_ﬁ&glmmwhtg BOUS ¢ RSErve du contexts,

Lpit désigne la loi No. 8 de 1981 inetitusnt le  code
maritime g

"Manoeuvee  arrigra” désigne le mouvement dun navire eon
arridre forment sined un canal sveo le filet, novant la
ligne des flotteurs au bout du canal y e qui permet la
livdration des mammiféres sarine pris dans les filets §




"Oodan  Pacifique-Est” démigne la région tropicels de
i 'Oodan Pagifigue~Eat gqui dneclut la vrédglion  de 1 Ocdan
Facidigue limitde par 40% de latitude MNeord, 40°. Sud et
160 de longitude Juest j ’

Ctfrganisstion cégionale compstente” désigne la Comnmission
interaméricaine du thon en zone tropicale #tablie en 1700
par  un  braibte enbre les Etate-Unis et la Republ.ague de
Cowta-Rica, ayant powr but la recherche ¢t le conservatlon
‘dmﬁ ressources en thon d& 1 "Brédan PanximquamEat»

Ay Finms d'appiimatimh du présent R&glam&nt 3

"mammlf@res  marins' dédsigne le dauphin tacheté  de hauwte
mey, le dauphin Lachetd citier, le dauphin soufflawr, le
dauphin sowfflewr & flanca blangs, e dauphin soufflewr de
Costa-Ricd, le dauphin ordicaire, le dauphin irayd &b
toutes sutres espéces de cétacés A& petites dents 3

Tobaervateur” dé&1gna un mb&arvataur nomnmé conformément A
> artzcxe 4 par )}'organisation régiopale mump&tentw 7

'“p@chﬁ" diésigne p@chwr, dans  le bmt _d attrapur ou de
- prendre des. poissons &'l aide tde filets coulissants.

DQHQINE L APPLECQTIQN

Les dispositions des présents Réglamenta s’ appl i querant
uni guenent aux navires battant pav111nn vanuatuan, enree
giomtrés awnfmrmémwnt # la ol utilisge ou destings a étre
whkilisde pouwr la péaha commerciale de thon dans 1 'Ocdan
Paaxﬁsqummbatu

DBELIGATION DU PROPRIETAIRE, ABENT AUTORISE QU AFFRETELIR DE BATEAU

Le  proprigiaire, | agent auborisd ou 1 affréteur de tout
navire battent pavillion vanuatuan, navires enregistrigs ou
ravire rdéd-enregistréds an vertu de la Lol, utilisd¢e ou
destinde & gtre utilisde pouwr la pRche commerciale dy thon
dana 1 Doedan Pami+iquamﬁat doit o

@) informer lTe Ministre de la date de tmute p@aha 181
‘ A ulule aﬁ&mrmém atid mammiféres maring j

th) parbticiper & Lout progranne 1htﬁrnat1mna1 géré oL

C 1lorganisation  internationsls compétente ayant poue

but la protection des mamul fé&rew maring dans cebite
partie de } ‘Dedan o
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aoeuelillir lse oheservatmurs gel peuvent détre rendus
diaponiblen de tesmps & autre par 1 'orgarisstion
internationale ou réglonale compétente telles que le
Ministre pout spécifier par #erit, et permettre &
ceg . observatews de s scguiiter de leur deveir de
contyéle ot de recherche & bovd des hataau: cer péLk
de than g -

mettre en place et conserver dans lsurs filets cou-
Jliggants wn panneau de séouritd deating awx  dau-
e s, D panneaw  dolt étre congw de maridre &
gviter gque des mammiféres marine capbturés dueant les
activitis de péche auw thon se trouwvent pris dans 1e
filmt, Le pannsau de sgcuritd sera 3 -

(i) fatt de mailles ﬁlamtfqu&ﬁ‘ﬁm un—Bt-un  guart
e pouce (3,2 omd §

(1i) ' aveir une longusur minimum de 329 métres (180
bramses) 3

SEES! Vel s moinm 13 brasses (2 bandes) de

prm%nnﬁ&ur sur toute ss Longusur §

Ciwv) ‘:@tre, &mmtﬂli& el i man:&r@ & r&mmuvrir 1l

© périmetre de la zone de recul et #tre signalé

die  maniére dlﬂtihmt@ afin o '&tre vigible
durant lﬁm mp&ratmanm d& poche j

ﬂ+$@ztu&r RELT 3 m&na@uvww arridre toutes les fois
auun mammiFhre marin weat map%uré parmi un groups de
thorn § :

Cemporter au moine deus vedettss dquipdes de brides

de  chalutage gui seront wtilisdes on ces de  besoin.
powr  tenir le filet auvert et 1 esmpecher de se
refernsr

sffactusr des meswres complédmentaires de  sauvelage
fpesar . libdrer les mammiféres maring lalseds dane le
filet aprés la manocsuvirs arcidre, laguelle peut
nédneagei ter 17 utxix%&timn ders vedattes st des radeaux
pn@mmat&quﬁ% ¥

ratirer tous les masmiféress marine vivants du Filed
avant les opégrsationsz de siss en sac ot chalutage de
thon ¢ ' :

éti&krar Im E&ﬁ&l &Pl ey ﬁurﬁnt los AP DBULWYFES Avel
un systéme d'sclairags d une c%p&ﬁi!@ luminouse o au
meine 140,000 lumen, pour facilitaer 1'enlévemsnt des
mamni Féres marins du filet 3



(3} datw  réception de  la convocatlion signae par b

© FMindstre, participers & ou se présanter devant @ un

comitée de capitasines gualifids, réuwnl par 1o ovgeei-

sation régionaie compétente pour faire le point ew

le comppritemant des navires lors de la libdeation et

div sauvetage des mamnl fdres narins durant les opéira-

tlong de pegche au thon, st recommander des change-
ments #i cela est jugd nédcessalre. o

{2y Lorsque  le filet coulissant a plus de 16 bandes, le pan-
U nwans des mémurit@jﬁmit aveiyr une _Imngumur suppl dnentalre
d'au moine 1O brasses powr chagque bande.

(3} I}y awa trois points de chalutage installés autour du
périmdtre od'un Filet, & wn-gquart (1/74), upn-demi (1/2) et
trois quarts (3/74) du parimétre.

BHE&NES&T?GN R&QlﬁNﬂLF COMFETENTE -

4. - 41 La Commission intersméricaine du thon sn zone tropicale
eant, par. les préasntes, déﬁ¢gne@ ¢ Exnnes 1'organi sation
réglianale  compétente AL 41nm d ﬂpplitatinn du  présent
Reglament. B ‘

g L organisation régionsle compétents peut poster de tenps &
R avtire esur chague navire battant pavillon vanuatuan, un ow
plusievrs 'mhﬁmrvat@urﬁ pour constater les activités de
- p#che entrmprima par de tels navires et impliguant le thon

@t Lew mammifdres marins,

23 TR B mrgmnzmatlmn régionale compétente doit, dans les 3

’ C premiere  jours de présence d'un ou plusieurs obamprvateurs
& bord  des navires battant pavillon venuatuan en  pache
dans 1 Undan Panifxquﬂ Est, en in%mrmmr le Mxni%frwu

{4y CAuK fipm o mpplamahinn vu présent R@qlwm&nt, "mbm@rvat&ur“
T bmpt i oue w chercheur acxmntif&ques '

TRBERVATEIRE _ ‘ '
Bhe (L} Les navires batteant pavillon vanuataan, pchant lte  thon
o dans 1 'Océan  Pacitigue-Est doivent aciueillir len
observeteurs et lew permettre de s scquitter de leurs
devoira de contrdle et de recherchs & bord de telw
navivres, : : ‘

C(2) . Contformément as programme ibternational d'observation, wun
obmarvateuwr dolt tenir lee registras de toutes lee activie
Lém de peche impliguant le thon &t lew maomifdres maring.
Un tel mhaarvatauw i aaxt en aucunm mani dre étre enpéché
o’ actmmplir s devizivs,
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Tout observateur doit, pouw chagque nevire et dans les 23
Jowrs aguil suivent la deate de sa prochaine sntrée dense un
port, présentees as Pinistre un repport déorit en canpglals
s tonstes les achivitéde de péche inpliguant le thon el
les mammiféres maring concernant ce navire, :

Lea registres st informations reguis par  le programme
international d cbasrvation ne peuvent Gtre mie & la
disposition dudit programme gu' aprés approbation écrite da
Ministre. . ' :

ET CHALUTABE ETC. INTERDITH
Aucun navire batitant pavillon vanuatuan, péchant le thon
dane 1 "Ocdan Pacifigue~Est ne peut @ '

&) mettre en sac et pécher sw chalut  des  masel féres

-marins vivantsg g

(b d capturer des thons sédlés & des groupes de dauphins

Cosowfflewrs oou A tout autre groupe ssud les dauphing

tachdtdn  de haute mer, les dauphing rayds wt  les
dauphing ordinaires. '

Tout navirs de péche battant pavillon . vanuwatuasn praliguant
la piche HLL thon dansg 1 'Océdsn Pecifigque-Est (214
contrevenant & toute disposition du prédeent Réglement
commet uwhe infraction reconnue passible de peines par ou
cortformément & la présents loi.

BUSPENBION DE LICENCE

£ (1)

Lie Commismsaire peut, suw avis du Ministre, suspendrs ou
pévoaguer la licence de tout navire oul a esndreint  touts
disposition du préssnt Réglement copéormémnent 4 1'articlie
7 de la présente loi.

Ay Fing o 'appliceation du présent Réglement, “Coomlssaire" -
désigne le Commisasaire des Affaires maritimes nommd  en
vartu de 1'article 2 de la prédsente Lol.




e . o ' , ®

: EN?RE& EN UXQUEUH S ' - ' ' - :
P L présent %&glamwnt ﬁnﬁrwra en vigusuwr  Le 313 vctobra |

L1968, _ : ‘
®

EALT & Port~Vilm, le 7 ootobre | 9EE,
®
| . 8. MOLISA e
' l'i_w_iﬁ&m%m Jmmwﬁ,mﬁ.»maam&mm
&




REPUBLIC op ?ﬁﬁﬂ&fﬂ

. LYQUOR LICENSING (PROHIBITTON)
‘ ORDER No. 37 OF 1988

An order o prohibit the gale and supply of 1iq$6x in Vanuatu
in the interest of public peace and good ordex ey the Bl-aeidionm: .

IR EXERCISE of the powers canfex:e&'by 14A of the Joint Liquor
‘Licensing Regulation No. 1B of 1568, as amended; I hereby
make the following Order :- - _ >

[

SALE OF LIQUOR IN VANUATO PROMIBITED
I. Subject to section 2, the sale and supply of‘alccholic
ligquor at licensed premises within the Republic of
Vanuatu whether for consumption on or off the gremises,
iz hereby prohibited from 7.30 Am on Thursday 8th day
- December 1988 until midnight Thursday IS5th day of
DBecember, 1388, . S L

EXCEPTION . ' ' . L '
2. Notwithstanding the proviszions of section, alcoholic
: liguor may be sold during the said period within the

normal heurs of opening in restaurants and hotels to
bona fide customers for consumption with their meals.

’ COMMENCEMENT

3. | This Order shall come into force on the 8th day of
- December, 1988. : R i

MADE at Pore Vil&w béﬂ'




REPUBLIGUE DE VANUATY

Fassan et

YENTE BE. ﬁGI&VQN* ﬁ%ﬁgﬂkiﬁﬁéﬁmilﬂwﬁﬂQ£E$$QML

vimant & interdire la vents st la fouwrniturs d@ hmimmanm aleool il sdoa,
aﬁrﬁ d assLrEe L ordere muﬁllu pﬁﬁﬁ&ﬁt im% $lections partielles,

LE MINISTRE DE L INTERIEUR

- verty . des pouved e gqul Tui” mont conférés par 1“art£mla 148 du
Reglement Conjoint No.o 18 de 1968 relatid & la vente de boissons
alconlisées, tel que modifid,

ARRETE &

“INTERDIEYIDN DE UFNTE DE BOLASONS ﬁhnﬂmhIBEEB F: VANUﬁTU
te. 7. . Bous réserve de 1’ article 2, la vente et la fourniture de
- C . boissons alooolisees dans des steblissements avtorisés de la
CRepubligue  de Vanuatu, qu ‘elles soient destindes & la con-.
sommation aur place ou & L estériew du lied de vente, sont
par les présentes interdites & compter de 7h30, le matin du
Jeudi 8 décembre SWBB, Jusgu s minuit le jeudt 15 décembre
IQQB . S L e ’

EKREPTIQN < o _ B _ o T .
2 Nonobstant les dispomitions de 1 article, les boissons
- alcool i sdes peuvent Stre venduess au cowrs de ladite période
dane des restsarants et hdtels, pendant les hewres normal es
g ouverture, & des pereonnes de bmnné %mi, pour gu'eliss les
congsomnment Sveo Leauwr repas. '

ENTREE EN VIBUEUR
3. he présent srrétéd entrers en viguews le B décembre 1988,

FALT & Port~Vila, le % décenbre 1988.

L

IOLU 3. ABBEL
Mindsire de L intériewr



————

HADE at Port Vila the 12 day of December 1988.

REPUBLIC OF VANUATY

. THE LIQUOR LICENSING (PROMIBITION) {AMENDHENT)
ORDER Wo, 5% OF 1088

An Ovder to amend the Liguer Licensing (Prohibition) Order No. 37 of

1988 to extend the pevied of prohibition of sale and supply of liquor in

Vanuatu., o
. S g

IN EXERCISE of the powers conferred by Section 14A of the Jaint Liquur

“Licensing Regulation No. 18 of 1968, as amended, I hereby make the

following Order:-

AMENDMENT OF LIDUOR LICENSING (PROHIBITION) ORDER No. 37 o¥ 1988
1. The Liguor Licensiug (Prohibition) Grder No. 37 of 1988 is amended
- lu section 1 therzof by deleting "Thursdasy 15th day of December,,
~1988" and” substituting therefor tLhe date "Sunday the 18th day of
December, 1588" immediately after the word "midnight®, ‘

2.7 ' This OQrder shall come into-fbrce on the 13th ~'day of December,
1988, R \ -

10 ABBIL \
Minigter \of Home Affairs

(




HERUBLIGUE DE  VANUATY

BREETE NG, 30 DE 1988 RELATIF A b ANTERDICYION DE LA
YENTE DE_BOISEONS ALHOLIBEES  (MODIFICATION)

viwsant 4 modifier  §arretd Ne, = éa 19688 relatit & 1a vents de
Bl smong aleonlisdes Unterdiction) an prolongeant la pariode

dlinterdiction de ja vante et de la fourniture He boisspne aleoolisdes
& Vanuatu, : o ' L "

LE ﬁINIETRE DE L INTERIEUR.

& vertu  des  pouveirs qued Iul - mont amh#éfﬁé'ﬁa& Viarticle 14n ﬂu
Rérgl emant Lonjoint Ne. 18 de 1985 FeRlatif & Ig

vernte e boissons
alcooliaden, tel gue modifig g

| L ARRETE 3 = . o
HDEIFIE&TIQN BE L'ARRETE NO. X7 DE 1988 RELATIF A LAAVEN?E DE BOIBSONG
ALCODLISEES (INTERDICTIONY . - o

! 0 Llarréte  Ne. %7 de 1988 relatif & la vents de boissons
al ool i sdwy linterdiction) sat modifid & )l'article 1 wn
SUpprimant  “lg jmudi 19 décambre (988" gt &n le remplagant.

par - "le dimanche 15 decembre 1988" juste apréw e mot
Ymimuit", : -

L present arréte entrera en vigueur le iﬁﬂﬁéﬁwmhfé 1768,

EALY & Port-Vila, le i3 décesbra 1568

TOLU 3. apBIL
Mipistre de Lointer sur




REBUBLIC OF VANUATU

LIQUOR LICRNSING (PROMIBITION) ORDER Ne.37 or 1988

An Order to pmh:&bit the salse and suppply of liguor in Vanuatu.

IN EXERCIBR of the powers conferved by section 14A of the Jbint Ligquor
- Liesrising Regulation No. 18 of 1968 as amended, 1 hersby make the
following ﬂrdar:m ‘

SALE OF LIQUOR Iﬁ VAH“A?H FRﬂHIQI?IB
,1. ' Subject to section Z, the sale and asupply of alcoholic liquor at
+7 lleenced premises within. cthe Republic of Vanuatu, whether for
congumption on or off the premises, 1is hereby prohibited from
midnight on Menday the 19th day of Decembar, 1984 until ntdnlght
- on Wednesday the 21ist day of December, 1988,

!XGIPTIOK ‘ B .
. ‘2. “No:wlthn:unding the ptoviuions uf section 1. alcohnilc liquor nay
~ be sold during the ssid paricd within the normal hours of opening

S0 in restaurants and hotele to hona ridc cuutnnarl for consumption
‘ ='winh thair maals. ‘

3. "~ This Orvdar shall CoAg into forcc at uidnlghc on Monday 19th
Dacember, 1988. ) - _

- MADE ac Port Vila this lgth day ‘of Decamber, 1988,
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gngﬁrb Nm,mga r;a, 1988 RE m‘é;;ﬁ B LA
wmg,ﬂ DE_BOTSHONS ALCUDL ISEES  (INTERDICTION

vimant & intmrﬁlre Aw verte et la fmurnitura de hmxummns atocolinden,
é Vﬁﬁumfu,Aj o . o

LB HINISTH& EE L INTERIEUR

_&h vmrtu LAes pouvoing qui lui gnnt conféréu par C1'article 14 du

.....

ﬂkglwm&nt 'Cmn'qlnt Na., A8 de 1948 relatif. & la . vente de bpissons

‘AR RE e 1

INTERDICTION DE VENTE DE BOISSONS ﬁLCﬂBLISEEB A VANUATU -
code o Bous  réserve de 1larticle 2y la.vente ot la fuurniture de
T ”baisanng alcnglzﬁéma danw des établisssments autorisés de la
Hﬁépublzqua =1 Vnnuatu, qu ‘wiles woimnt destindea 4 la con-
sommation sur place ou A 1'extérieur. du linu o vnntﬂ, sont
par les préssntes interdites & compter de minuit, le 19
décembre 1288, jusgu’'a minuwit le mercredi 2l décembre 1986,

EXCEPTION , :

2. Nonobstant les dispositions de 1'article |y les boissons
alvoclisges peuvant, dtra vendues au cowe:de ladite périods
dans des restauvrants et hﬁt&lm, pendant las heures normales
g¢'ouverture, & des peprsonhes de bonne +ui, pour gu’'ellas les
consomment avec laur rapa&.

ENTREE En VIBLUEUR _ : _
3. b préaent arr&té antrarﬂ en vigueur le lundi 19 décembre
: xqaa 3 mznuxtu

L

FALT & Port-Vila, le 1% décembrm 1968.

IGLY J. ABBIL
Mindmbtre de 1 intérisar
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REPUBLIOQUE DE VANUATU REPUBLIC OF VANUATU

L Ta e

ELECTQR‘AL CEJMMISSION

PO, BOX Rﬁ?
o NILAG
TELEFHONE 2610

CONSEIL DES ELELT IONS

Referonce. Q-‘. o TN mw;' ._,'I_St:h .bé_‘cé_rﬁbe r., 1988

REE‘UBLx(: 0? VAHUhTU .

T‘HE ELECTQRAL CGMMI SSION

IR EXERCISE of the Power cmntained in Rule 2)(1) of bchedule 5
to Representation of the People Act No 13 of 1932, and following.
the By-Electiona to Parliament of the Republic of Vanuatu held
on December 12, 1988, THE ELECTORAL COMMISSION HEREBY ANNOUNCES
the number of votes: cast for each candldates 1n each constltuency
where By~Elect1ons WEre ‘conducted t -

| comsmxrusncy OF BANKS AND TORRES : i VACANT SEAT
VALTD' VOTES CAST : Yéeo

‘CAﬁﬂiﬂﬁgg  AFFILIATION '~ '" = VOTES
GEORGE BAET Tt YANURAKU PATI (VE) - 13427
FRANCIS DIN TAN UNION 318

5%.cousrxwunmcv mw LUGANVILLE 1;vﬁbAﬁT_SEA$ .

'”CANDIDATE TR . APFILIATION - .VOTES
T KALO WEAL C T L, Lo e
NORMAN ROSLYN ... , ... INDEPENDENT 43
vatou Louts 77 paw umzon o201

canswxrusucy OF: MALAKULA : 2 VACANT SEATS
VALID VOTFS CAST ; 3833 ' '

CANDIDATE .. u,;; ”  AFFILIATION _VoTES
DANIEL NATO MLEL DL VP, 2414,
TAWICJOHN WESLEY * - . V.p. 1191
LIATLATMAL IGHACE TEN UNION 228 ,
k2
qqnotfz

Lp.v.




m2 -

' CONSTITUERCY OF AMBAE 3 1 VACANT SEAT
VALID VOTES CAST s 1586 = =

)

CANDIDATE - AFFILIATION . VOTES

TARISEVUTI WILSON v.P, | 1368
' VIRA JEREMIAH LINGI TAN UMION ' 228

CONSTITUENCY OF AMBRYM : 1 VACANT SEAY
VALID VOTES CAST : 1780

CANDIDATE ~ AFFILIATION VOTES

' ANDREW WELWEL ~  V.P. . o0 70 o0 ldll
©PALSIL OLSEN KAF =~ TAN UNION - .~ 479

YR

' CONSTITUENCY OF EPATE : 2 VACANT SEATS .
VALID VOTES CAST : 1385 S -
CANDIDATE . © APFILIATION VOTES

THOMAS DAVID TANARANGO .  V.P. | 474
TELE TAUN S YLE, | 77
ANDES J. CARLOT .. ..  INDEPENDENT SRR & ' I

T

THEREFORE, IN EXERCISE of the power contained in Rule 21 {1}
of Schedule 5 tﬁ'the'Represent&tiqn~of'thaﬂ?gopla-hct-uo-13 of
1982, THE ELECTORAL COMMISSION DECLARES the following
candidates elected as vepresentatives of their respective

conatituencies to the parliament of the Republic of Vanuatu :

CONSTITUENCY . CANDIDATES DECLARED ELECTED

BANKS AND TORRES : . = GEORGE BAET
LUGANVILLE - J. KALO NIAL

MALAKULA > DANIEL NATO © =
“ ~ TAWL JOHN WESLEY

'AMBAE . - TARISEVUTI WILSON
AMBRYM : = ANDREW WELWEL o

EFATE -~ TELE TAUN Ce e
o ~ PHOMAS DAVID TANARANGO:

L]

e
¥

L L]

<*1l' .Ill.‘./3
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- Pursuant to sechion Rﬁlﬁll.an& {2} of the Representation of
the People Act HNo 13 of 1982, the folliowing candidates hav
heen declared elected without a poll : o

CONSTITUENCY CANDIDATES DECLARED ELECTED

- JAMES VUTI
~ SARKI RUBERT
- KATH DANIEL

SANTO/MALO/BORE

PORT-~VILA : ~ KALKOT MATASKELEKELE
- KALANGA SAWIA
~ JACOBE JOSEPH

TAMNA : ~ GTDEON KOTA

- JACHK IAURO
—~ HOANIKAM JIMMY

MADE ~ at Port-Vila this 15th day of December, 1988.

1

sl

" MARCEL SAM MASING RETUR LAURU M 6RRISGN

-~Membexr » ., =~ Chairman ~ Menber
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REPUBLICUE DE VARUATLE REPUBLIC OF VANUATU.

CONSEIL. DEZ ELECTIONS i

Relaronce.

ELECTORAL COMMISSION

WG, BOX 227
VIiLA -
TRLEPHOME 2810

pas. 15th December, 1988

REPUBLIGUE DI vanunﬁu

LE COHS&IL DES ELECTIONS

ﬂEﬁLARRTIONVSELOH Lﬁ LOI BLBCTORALE No 13
5 = ANNEXE 5 = REGLE 31

Vu le paragraphe 1 de la Régle 21; Annexe 5.de .la loil Electorale
No 13 de 1982, et suite aux élections législatives partielles
tenues le 12 Décembre 1988 en vue de pourvoir les siéges vacanta-

. 8u Parlement,
"LE CONSEXL DES ELECTION& aNNONCE pay les présentes le nombre

de suffrages récueilli par chacun des candidats’ dans chaqgue,
circonscription ol se sont dérouleés les électiana législativaa

partielles 3

BANKS ET TORRES : UN SIEGE VACART
BULLETINS VALIDES : 1180

CANDIDAT . APFILIATION SUFFRAGES
GEORGE BAET VANUAAKU PATI (V. p,) 1342

FRANCIS DIN - TAN. UNION 318

:LUGANVILhE UM SIEGE VACANT
-'BULLETINS VALIDE& E 891 .

ﬁhmblﬁAT \ . AFFILIATION - SUFFRAGES

J.KALO NIAL - V.P, o T 847
NORMAN RO3LYN _ ~ INDEPENDENT ‘ A%
VATOU LOUILS ' o TAN URION .. 201
3
-..s..fz

iy,




 MALAKULA : DEUX SIEGES VACARTS
'“Eunbﬂwima VALIQES BT

camnggﬁg»-“;', | AFFILIATION mﬂﬁﬁﬁﬁﬁmm‘
DANIEL NATO V.P, ' P4l
TAWT JOHN WESLEY VP 1191
LIATLATMAL TGRNACE. <~ - TAN UNION 228

AMBAE : UN SIEGE VECANT
BULLETINS VALIDES 1596

STy

LANQIUAT o f’t“'.-“ AFFILIATION' " SUFFRAGES

TARLSEVUTI, WELSON. "t oot 7t VP, & L 00 0 1368
VIRA JEREMIAR LINGI. .0 - TANM UNION = .~ 228

AMBRYM : UN SIEGE VACANT -
 BULLETINS VALIDES : 1780

CANDIDAT  AFFILIATION . SUFFRAGES

_ANDREW WELWEL e v 1y
TALSIL OLSEN RAL = © TAN UNION 479

EFATE : DEUN SIEGES VACAMTS
BULLETINS VALIDES Y1355

CANDIDAT ) . AFFILIATION SUFFRAGES
THOMAS DAVID TANARANGG  ° V.P. 474
TELE TAUN IR T
ANDES J. CARLOT " INDEPENDENT © 110

~ EN VERTU des pouvoirs que lul confére le Réglement 21(2) de
17Anneste 5 de la lol Electorale No 13 .de 1982, LE CONSEIL DES
ELECTIONS DECLARE &lua pour rppréaanter feurs circunacriptionq
éiectera1@s respectivaﬁ les candidata sulvants : .

_CIRCQN&CRIPTIQN ELECTORALE . CANDIDATS DECLARES ELUS
| BANKS ET TOHRES . - GEORGE BAET ..
LUGANVILLE : ~ J. KALO NIAL
MALAKULA : . - DANIEL NATO
|  « TAWI JOHN WESLEY
AMBAE - : w - TARISEVUTI WILSON
AMBRYM : ' - ANDREW WELWEL

EFATE - s ~ TELE TAUN
. ~ THOMAS DAVID TANARANGO

-c;tcfg




- Conformément aux paragraphes 1 et 2 de l'article 25 de la lod

Blectorale No 19 de 1982,
déclarés élus sans scrutin

CIRCONSCRIPTION ELECTORALL

SANTO/MALO/AORE

PORT~-VILA

TANNA

MARCEL SAM
.~ Membre

+

.

- Port-Vila, le 15 Décenbre 1988.

.
MASTING RETUR
~ Président

leg candidats suivants avalent &té

CANDIDATS DECLARES ELUS

JAMES VUTI

SARKYI ROBERT
KATH DANIEL

KALKOT MATASKELEKELE-
KALANGA BAWIA
JACOBE JOSEPH

GIDEON KOTA
JACK TAUKO
NOANIKAM JIMMY

A )
LAURU (::;E RRISON

-~ Membre




REPLUEL LAUE DE_VANUATY

REGLES DU PERGOMNEL, DY SERVICE DE | ENSELONEMENT
(MODTEICATION MO, 21

vigant & modifier lew Rénles du personnel du Bervice de ] Enselgnement
sligndan e Y& julllet 1965,

LA COMMISBION DU SERVICE DE & ENSEIONEMENT

#n  vertu des pouveirs gqui tul sont conférds & Larticle %1(L) da la
loi Mo, 13 de 1983 sur §'Enseignesent,

MOBIFIYIE »

MODIFICATION DE L& REGLE %.10 : ‘

1. Lew Hégles dbé 1965 du Farsonnel du Service de 1 Enseignement .
qui ont éte signées le 16 juillet 1985 {ci-aprées appeldes
"Régles Principales”) sont modifides comme swii 3

(a) en gupprimant la Régle 9,10 des Rﬁglés Printipales af
an la remplsgant par la nouvelle Régle gui suit

TCONGE DE MATERNITE

.10 Les sgents fémining ont drolt, s présentation
d'un ecertificat méddical indiquant la date prévue
de 1'accouchement, & un congd de maternité &
plein salsive de six semaines avant et sxactement
GEn samalnes Yalgd -3} Ta date or@viie de
I Maccouchemant. . congé de maternité ezt pris
e compbts  pouwr le caloul du service efdéeckif.
Touwte prolongation du congég de  maternité sers
considérds de la méme fagon gu'un  congé  de
mal adia,

ENTREE EN VIGUEUR

2. Lha présente modification entrers en vigueuw le jouwr de sa
aignatureg. '

FALT & Pmrthilﬁq e @i aseptembrs 1988,

Y I L M LT TG 1 S A Z3F LA BLAY L Oy V4D i ¢ AN AR DL W Fradn vibm PR el 6 VAR e aira b L RO A e RS Lol e whirg HIH AN A W e A LY LS RN G D MM T b e i e W] e 1 S s el e b

Mato Ngsnga Francis 8ilu Myriam Vorobaravu

TV IMAL: Db Dein Wik brn, P iy WA, I M AT AR AL st sy X el > MO ke S U Lo 1 PR ot AR bt M R e G4 N U R ) M SR TR (R N i

Jos Jonaph  Marcel Sam




SUPREME COURY OF VANUATY

ORDER

In exercise of the powers conferred by Section %9 and
60 of the Court Rules, I hereby make the following erder:

1. The Court vacation shall be from the 16th day of Decembur
1988, to the 31st January 198%, = =

Aot vy

2. The Registry will remain open between this period during
the uaual office ‘hours. .

Dated at Vila this lﬁth'daf of Decembef,i1938;. ‘

;ﬁ,;@gﬂvgﬂmwﬁj .(::ﬁ&uéé

Frederick G. Cooke
. CHIEY JUSTICE




COUR SUPREME DE VANUATY

ARRETE

Le Président de la Gour Supréme :

Vu les articles 59 at 60 du Régleman: Intériaur de 1s -

Cour Supréme; .

ARRETE

Article ler ¢ La période des vacances judiclaives da 'la

Cour Supréme eat fixde du 16 décembre 1988
au 31 janvier 198%.

Article 2 : Durant cette période, les bureaux du greffe
- resteront ouverts pendant les heures
réglementaires,

Article 3 : Le présenc arrveté sers enregistrd, communiqué
et publié partout ol besoin sers.

Le Président de la Cour Suprdme :

Fredarick G. Cooke

il !lt:.
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AVIS

el i

Les actionnaires de la Sociéts "IMPORTATION DE PRODUITS
TECHNIQUES LIMITED - {IPROTEC) sont avisds gue 1'Assenblée
Finule ' de la Piguidation volontaire par les actionnaires de

la  sociétd se6 tiendrs -a PORT-VILA le 9 Décenbre 1988 & 9
heures. . R ‘

'padi;q_y_hﬁgaub;éo'_Géﬁétg;p,&gngqnqﬁnw‘atrmntﬁtubra Csur - le
rapport du liguidateur. = . Pogn |

PORT-VILA, LE 8 NOVENBRE 19886,

plsz

Helnot SOLZER

~ LIQUIDATEUR DE LA SOCIETE
IMPORTATION DE PRODUITS
TECHNIQUES LIMITED. (IPROTEC)




AVIS AU PUBLIC

ghﬂr& ' de L'Asssublés Gédndrale Extraordinaire tenuve a

PORT-VILA le 7 Novembrs 1988, les actionnaires de la scoidtéd
IHMPORTATION DE PRODUITS TECHNIQHES LIKITEﬁ (IPROTEC) ont
mdcpt& LU :

': aiﬂn Una résmkutiun dita “ay&ﬁi&l@" dégidant t.

l'YLA LIQUIDATION VOLONTAIRE DE L& SGCiETE PAR LES
ACTIDHNAIREE . .

o 29 Ume réselution nouwmant Hr, . HELHGT SOLZER LIQUIDATEUR
DE LA SOCIETE EN VUE DE LA LIQUIDATION VDLONTAIRE DE.
LA SOCIETE PAR LES ACTIONNAIRES,

s s st pORT-VILA le 8 NOVEMBRE 1988.

-

- Helout SOLZER

~ LIQUIDATEUR DE LA SOCIETE
S T 0 R IMPORTATION DE PRODUITS
D T TR TECHNIQUES LINITED. (IPROTEC)




IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACT NO. 12 OF 1986

TAKE NOTICE that pursuant to Sectlon 335 of the Cempanies Act

~ No. 12 of 1986, the following companies have been struck off the
Register of Companzeswat Vila, Vanuatu.

®

SOUTH PACIFIC SERVICES LIMITEE

'OVERSEAS INDUSTRIES LIMITED
» CLEARWATER FOLDINGS LIMITED

YDL COMPANY LIMITED e

YACHT - TWCH LIMITED__

T.M.B, LIMITED. '
’ L

Dated at Vila, this twenty-fifth day of November, 1988.
ﬁ.
L - T, Tarip :
) | -~ ACTING REGISTRAR OF COMPANIES
)
3.




A R REPUBLIC OF VANUATY

IN EXBRCISE of the power conferred by section 2 of the Joint Regul
- No. 19 of 1980, as amended, and on the advice of the Prime Mini,
ATL GEORGE SOKOMANU, President of the, Republic of Vanustu,
Monday, 12th December 1988 to be a Public Holiday in the Republic.

2.

MADE st  the ‘State  House, Porr tha,tbinu?ﬁ Y&
Df- . IR‘&“?I%J bc%r;t . 0“.'- P 3 1‘958- ‘ o . . ‘

gt G

{

R ._;':t._'./....‘ltbt..t'l, 'o-nn‘%ﬁmu
' L 1 ATL GEORGR SOKOMANU . .. .
- President of the Republie of Vanuatu
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 IN THE MATTER OF

'THE COMPANIES ACT NO. 12 OF.1986

TAKE NOTICE that puq;uant to Sec%ioﬁ:335 of.the_@bmpanies_
Act No. 12 of 1986, unless cause be shown to the contrary,

the namep of:-

iSOUTH PACIFIC ENERGY SYSTEMS LIMITED
SCADA ENTERPRISES LIMITED
EXECUTIVE RESORTS LIMITED

- SUMMA HOLDINGS LIMITED

will be struck off the'Register of companies at Vila, Vanuatu
;ﬂ"ﬁ*{ﬁ ) and the company dissolved at the expiration of three months

from the date of thie notice.

i Dated at Vila this ninth days of December, 1988.

T. Tarip . _
ACTING REGISTRAR OF COMPANIES




